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SP1/SP2

Mod M1: resistenza elettrica digitale + spina schuko
Mod M2: resistenza elettrica digitale CI.2 + fil pilote. Solo per il mercato francese
Mod M1 / M2: programmazione giornaliera / settimanale

Mod M1: digital thermostat+ schuko plug + glicole
Mod M2: digital thermostat Cl.2 + fil pilote . Only for French market
Mod M1 / M2: daily / weekly programming

Mod M1: thermostat digitale + prise schuko
Mod M2: Thermostat digitale CI.2 + fil pilote (Pour le marché Francais seulement)
Mod M1 / M2: programmation journaliére / hebdomadaire

Mod M1: Digitalheizstab + Schukostecker
Mod M2: Digitalheizstab CI.2 + fil pilote. Nur fur franzosischen Markt
Mod M1/ M2: Tagliche / woéchentliche Programmierung

Mod M1: Resistencia eléctrica digital + clavija schuko
Mod M2: Resistencia eléctrica digital Cl.2 + fil pilote. Sélo por mercado francés
Mod M1 / M2: Programacion diaria/semanal

Mod M1: uncpoBoi TepMocCTaT + 3MeKTpuyeckas Buka

Mod M2: uncbpoBoit TepmocTar knacc Il + KOHTPOsbHbI NPpoBof. ToNbKO ANst pbiHKa
DpaHumn

Mod M1/ M2: [lHeBHO€e/HeenbHOe NporpaMmmnpoBaHmne

—pJ/S.413

Mod SP1: resistenza elettrica con infrarossi munita di telecomando di serie + spina schuko
Mod SP2: resistenza elettrica con infrarossi Cl.2 munita di telecomando + fil pilote.
Solo per il mercato francese

Mod SP1 / SP2: programmazione giornaliera / settimanale

Mod SP1: infrared programmable thermostat as standard + schuko plug
Mod SP2: infrared programmable thermostat Cl.2 + fil pilote . Only for French market
Mod SP1/ SP2: daily / weekly programming

Mod SP1: thermostat programmable infra-rouge de série avec télécommande + prise Schuko
Mod SP2: thermostat programmable infra-rouge Cl.2 avec télécommande + fil pilote

(Pour le marché Frangais seulement)

Mod SP1/ SP2: programmation journaliére / hebdomadaire

Mod SP1: Heizstab mit Infrarot ausgeschattet mit Fernbedienung standardmasig +
Schukostecker

Mod SP2: Heizstab mit Infrarot ausgeschattet mit Fernbedienung CI.2 + fil pilote. Nur
fur franzosischen Markt

Mod SP / SP2: T&gliche / wéchentliche Programmierung

Mod SP1: Resistencia eléctrica con infrarrojo provisto de control remoto de serie +
clavija schuko

Mod SP2: Resistencia eléctrica con infrarrojo provisto de control remoto CI.2 + fil pilote
. Sélo por mercado francés

Mod SP1/ SP2: Programacion diaria/semanal

Mod SP1: ruHbpakpacHbIin NporpaMMUpyemMblii TepMOCTaT CTaHAAPTHbIN KOMMNEKT
MOCTaBKM + 3fieKTpuyeckas Bunka

Mod SP2: ruHdpakpacHbIi nporpaMmmpyembilii TepMocTar knacce Il + rnvkons .
Tonbko Ans pbiHka dpaHumn

Mod SP1 / SP2: [lHeBHOE/HenenbHOe NporpaMMmupoBaHme

— p./S. 414
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H Coperture laterali single a richiesta.
|l prezzo varia in base all’altezza del radiatore.
Single lateral cover on request.
The price changes according to the height of
radiator.
Couvertures latérales single sur demande.
<+ Le prix change selon I'hauteur du radiateur.
"" Seitliche Abdeckung single optional.
Der Preis andert gemé&B der Hohe des
Heizkorpers.
=0 Revestimiento laterale single bajo pedido.
H El precio varia segun l'altura de el radiador.
. _I BokoBble KpbILWKK NpefocTaBnsioTes single
min 300 o 3anpocy.
A—LF LleHa 3aBMCUT OT BLICOTbI paguartopa.
p./S. 422
STANDARD

A richiesta - On request -
Sur demande - optional -
Bajo pedido - Mo 3anpocy:

—p./S.413

OPTIONAL
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A richiesta: Copriresistenza nella
stessa finitura del radiatore

On request: Heating element cover as
per radiator finish

Sur demande: Couverture du
thermostat dans la méme finition du
radiateur

Optional: Heizstab Abdeckung in

der gleichen Ausfiihrung wie der
Heizkérper

Bajo pedido: Proteccion resistencia en
el mismo acabado que el radiador

Mo 3anpocy: LiseT nokpbiTus
TepmoperynsTopa CooTBETCTBYET
uBeTy paguatopa

— pJS. 414

Alimentazione monofase 230 volt - Materiale: acciaio al carbonio - Single-phase power supply 230 Volt - Material: carbon-steel
Alimentation monophasée 230 Volt - Matériel: Acier - Einphasige Stromversorgung 230 Volt - Material: Kohlenstoffstahl
Alimentacion monofasica 230 Volitos - Material: Acero de carbono - OgHodasHbiii UCTOUHK nuTaHns 230 BonbT - MaTepuan - yrnepogucTas ctainb

H* Incluso il termostato - Included room control - Inclus boitier de regulation - Inkl. Raumthermostat -
Incluido termostato por ambiente - Bkntoyasi TepmocTat

caleido



ICE ELEC VERTICAL . M1 / M2
codice altezza | larghezza | resistenza elettrica COLOURS p./S. 430
T, e e el SN Zw G
codigo altura ancho resistencia eléctrica | Planc purmat grelllze AL groupe
Kor, BblCOTA wpuHa SNEKTPOTEH mattes reines Wei3 Gruppe Gruppe Gruppe
blanco puro mate grupo grupo grupo
YncThIN Benbin rpynna rpynna rpynna
@ MaToBbIi
RAL 9016 A B C
M1/ M2 H* mm L mm Watt ...SVEMU ...SVCEMU ...SVMEMU ...SVSEMU
FICE08455... 930 465 400
FICE08605... 930 615 700
FICE12380... 1330 390 400
FICE12455... 1330 465 700
FICE12530... 1330 540 700
FICE12605... 1330 615 1000
FICE12755... 1330 765 1000
FICE15380... 1630 390 700
FICE15455... 1630 465 700
FICE15605... 1630 615 1000
FICE15755... 1630 765 1400
FICE18305... 1930 315 700
FICE18380... 1930 390 700
FICE18455... 1930 465 1000
FICE18530... 1930 540 1000
FICE18605... 1930 615 1400
FICE18680... 1930 690 1400
FICE18755... 1930 765 1700
FICE20305... 2130 315 700
FICE20380... 2130 390 1000
FICE20455... 2130 465 1000
FICE20530... 2130 540 1400
FICE20605... 2130 615 1400
FICE20680... 2130 690 1700
FICE20755... 2130 765 1700
ICE ELEC VERTICAL . SP1 / SP2
codice altezza | larghezza | resistenza elettrica COLOURS p./S. 430
T, e e melee R Zwo mme
codigo altura ancho resistencia eléctrica | Dlancpurmat Greli[sd Grel[ss Graugs
Kon, BbICOTA wmpyHa NeKTpoTeH mattes reines Wei3 Gruppe Gruppe Gruppe
blanco puro mate grupo grupo grupo
4nCTbIN Genblit rpynna rpynna rpynna
MaTOBbIN
RAL 9016 A B C
SP1/SP2 H* mm L mm Watt ...SVESP ...SVCESP ...SVMESP ...SVSESP
FICE08455... 930 465 400
FICE08605... 930 615 700
FICE12380... 1330 390 400
FICE12455... 1330 465 700
FICE12530... 1330 540 700
FICE12605... 1330 615 1000
FICE12755... 1330 765 1000
FICE15380... 1630 390 700
FICE15455... 1630 465 700
FICE15605... 1630 615 1000
FICE18305... 1930 315 700
FICE18380... 1930 390 700
FICE18455... 1930 465 1000
FICE18530... 1930 540 1000
FICE20305... 2130 315 700
FICE20380... 2130 390 1000
FICE20455... 2130 465 1000

*

Scatola termostato di serie:
bianca per radiatori bianchi —
cromata per radiatori colorati -
nera per radiatori neri.

Standard thermostat box: white
for white radiators - chromed for
coloured radiators - black for black
radiators.

Boitier thermostat de série:
blanche pour radiateurs blancs -
chromée pour radiateurs colorés —
noire pour radiateurs en noir.

SerienmaBig
Thermostatgehduse: weiBe fir
weiBe Heizkdrper - verchromte flir
bunte Heizkdrper — schwarz fir
schwarze Heizkorper.

Caja de termostato de serie:
blanca para radiadores blancos

- cromado para radiadores
coloreados - negro para radiadores
negros.

CTaHfapTHbIi Kopnyc
TepmocTara: 6enblii Anst 6enbix
pafnaTopoB — XPOM ANst LIBETHbIX
pafaTopoB — YEPHbIN LS YEPHbIX
panuaTopos.
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ATTENZIONE: PER IL
MERCATO ITALIANO,
POTENZA MASSIMA
CONSIGLIATA: 1000 WATT.

Scatola termostato di serie: bianca
per radiatori bianchi - cromata per
radiatori colorati

Standard thermostat box: white
for white radiators - chromed for
coloured radiators

Boitier thermostat de série :
blanche pour radiateurs blancs -
chromée pour radiateurs colorés

SerienméBig Thermostatgehause:
weiBe flr weiBe Heizkorper -
verchromte flir bunte Heizkorper

Caja de termostato de serie:
blanca para radiadores blancos -
cromado para radiadores coloreados
CTaHpAapTHbI Kopnyc
TepmocTara: 6enbiii ans 6enbix
pagnaTopoB — XPOM NS LIBETHbIX
pagnatopos





